“OKUNTU”DAN DAVETIYEYE
BiR DONUSUMUN ANATOMISI

The Anatomy Of A Transformation From Okuntu To Wedding Cards
Dog¢. Dr. Seref BOYRAZ*
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Kimligimizin olugsmasinda énemli fonksiyonlar icra eden ge¢is dénemlerinin kimi inang¢ ve pratikleri
uzerinde bugiine kadar ya hi¢ durulmamis ya da onlarin bazilarinin ayrintisina yeteri kadar deginileme-
mistir. Biinyelerinde, kiiltiirel kodlarimizin iyice anlagilmasim saglayan énemli veriler tasiyan ve simdiye
kadar iizerinde pek durulmadigimi diisiindiigimiz s6z konusu ayrintilardan biri de digin davetiyeleridir.
“Okuntu”dan evrilerek ortaya ¢ikan davetiyeler, i¢lerinde ait olduklar1 dénemin ¢esitli inamiglarim, pratikle-
rini, diinya goriislerini ve cesitli konulardaki degisim ve déniisiim dinamiklerini barindirmaktadirlar. Iste bu
gerceklerden hareketle calismamizda, -Sivas érnegi dikkate alinarak- “okuntu”dan davetiyeye gecis siireci,
bu gecisi saglayan faktorler ile davetiyelerde goriilen degisim ve bu degisimi saglayan sosyo-kiiltiirel etkenler
uzerinde durulacaktir.
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ABSTRACT

It has never been deliberated on some belief and practices of transitional periods having significant roles
in formation of our identity so far or it has not been sufficiently studied on details of some of them. One of
these details, carrying important data that provides to understand our cultural codes inside and has not been
sufficiently deliberated on it so far, is wedding card. Wedding cards that come into existence as an evolution
of “okuntu” have included various beliefs, practices, worldviews, and change and transformation on several
subjects of their periods. Because of these actualities, in our study, -by handling Sivas model- it will be discus-
sed about the transformation period from okuntu to wedding card, the change seeming in wedding cards with

factors causing this transformation and socio-cultural factors providing this change.
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“Insanoglunun tabiata ilave etti-
gi her sey” biciminde de tarif edilebilen
kiltirel unsurlar, malumdur ki her-
hangi bir ihtiyac1 gérmeleri i¢in ortaya
cikarilirlar ve o ihtiyaci gordikleri miid-
detce de yagamlarim siirdiiriirler. Ancak
bunlar daima ayni vaziyette kalmazlar,
degisen sartlar cercevesinde birtakim
degisim ve dontistimlere maruz kalirlar.
Maruz kaldiklar: bu degisim ve dontsi-
miin sekli, hizi, miktar1 ve yonu toplum
yapisindaki farklilagmanin da ipuglarim
vermektedir. Diger bir deyisle kiltiirel
unsurlardaki degisim ve donisim di-
namiklerinin izini siirmek, halk denilen
organizasyonun zaman igerisinde ¢izmis
oldugu rotanin yoniini takip etmek de-

mektir ayn1 zamanda.

Bilindigi lizere gecis donemlerinin
inan¢ ve pratikleri, kimligimizin olus-
masinda 6nemli iglevler gormektedir ve
bu sebeple de muhtelif vesilelerle cesitli
arastirmalara konu edinilmektedirler.
Ancak bu konu edinmeler sirasinda bii-
tini kaybetmemek adina bazi inang
veya pratiklere ya hi¢ deginilmemekte
ya da bunlarin ayrintisina yeterince ini-
lememektedir. Oysa bu ayrintilar bin-
yelerinde, kiiltiirel kodlarimizin iyice
anlagilmas1 adina o6nemli veriler tasi-
maktadirlar. Iste iizerinde simdiye ka-
dar pek durulmadigini disindigimiiz
s6z konusu ayrintilardan biri de digin
davetiyeleridir. “Okuntu”dan sonra or-
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taya cikan davetiyeler, iclerinde ait ol-
duklar:1 donem ve insanin ¢esitli inanig-
larini, pratiklerini, diinya gériislerini ve
cesitli konulardaki degisim ve dontisim
dinamiklerini barindirmaktadirlar. Bu
bakimdan her biri, basit bir davet ara-
cindan ziyade bagka anlamlar da ifade
etmektedirler halkbilimciler i¢in.

Bu diistinceler cercevesinde, calig-
mamizda Sivas oOrneginden hareketle!
“okuntu”dan davetiyeye gecis siireci, bu
gecisi saglayan faktorler ve davetiyeler-
de goriilen degisim ve bu degisimi sag-
layan sosyo-kiiltiirel etkenler tizerinde
durulacaktir.

Gerek yazili ve gerekse sozli kay-
naklardan elde ettigimiz bilgilere gore
Sivas’taki okuntu gelenegi? ana hatla-
riyla su sekildedir: Her seyden once er-
kekleri erkek davetgilerin kadinlar: ise
okuyucu denilen kadinlarin davet ettigi-
ni belirtmek gerekir. Cinslere gore farkli
davetci ¢cikarilmasi saniriz hem kag-goc
uygulamasimin bir neticesidir hem de
diiginin farkh agamalarina istirak eden
cinslerin, kendi iizerlerine diiseni bizzat
kendilerine tevdi ederek unutulmasin
engellemeye yoneliktir. Ayrica bu du-
rum o déonemdeki kadin erkek iligkileri-
nin boyutunu gostermesi bakimindan da
kayda deger bir husustur.

Digiinden bir hafta once ayagina
cabuk, agz iyi laf yapan, orta yash bir
erkek -ki bu genellikle diigiin sahibinin,
ekonomik durumu pek iyi olmayan bir
akrabasi veya komsusu olurdu- diigiin
sahibinin kendisine bildirdigi kisileri
dolagarak diigiine davet ederdi. Yalnmz
bu davet etme igi herkese aym sekilde
yapilmazdi. Zira davetlilerin yakinlik
durumu onlarin, digiiniin baz1 agsama-
larina katilmalarini bazilarina ise ka-
tilmamalarimi gerektirirdi. O bakimdan
davetcinin selam kelamdan sonra ilettigi
mesajlar farklilik arz ederdi. Davetciye
herkes kendi giicii nispetinde bahsis ve-
rirdi.

Kadinlar1 davet etmek i¢in gonde-
rilen ve adina okuyucu denilen kadinlar
da tipki erkek davetciler gibi genellikle
orta yastan olurdu. Ciinki gen¢ olma-
s1, davet edilenlere karg1 bir ayip veya
yanlighk/cahillik yapma, dolayisiyla da
digin sahibinin itibarini zedeleme ih-
timalini artirmaktadir®; yagh olmas ise
dolagmasini zorlagtirmaktadir. Okuyucu
kadinlar genelde ¢ocugu olan, basi1 bo-
zulmamig yani mutlu bir evlilik yapmig
ve fakat ekonomik durumu cok fazla iyi
olmayan kisilerden secilirdi. Bazen dul,
fakat cocugu olan kadinlar da bu is i¢in
secilmekteydi. Ekonomik durumu iyi
olmayanlarin bu is i¢in secilmis olmasi
sosyal barigi tesis etme, digkiini, ihtiyac
sahibini koruyup kollama anlamina gel-
mektedir. Fakat bugiin davetiyeler da-
gitilirken bu hususlara pek dikkat edil-
digini soyleyemeyiz. Cinki ginimizde
davetiyeler, gerek kiz tarafindan ve ge-
rekse erkek tarafindan genellikle evle-
necek ciftlerin babalari, erkek kardegleri
veya daha bagka bir yakin, erkek akraba
tarafindan dagitilmaktadir. Bu, hem top-
lumdaki kadin erkek iligkilerinin nispe-
ten bir serbestiyet kazanmasindan, hem
kentteki mesafelerin eskiye oranla uzak-
higindan hem de diigiinlerdeki kadinlara
veya erkeklere mahsus bolimlerin gide-
rek azalmasindan kaynaklanmaktadir
saniriz. Ayrica ginimiizde davet etme
isi, bir seremoni havasindan uzaklagmig
ve davet edene hediye verme konusu da
tamamen terk edilmigtir. Bu da bireyleri
halklastiran bir gelenegin daha mazi ol-
dugu anlamina gelmektedir.

Tekrar okuyucu kadinlara dénecek
olursak onlarin, mutlu bir evlilik yap-
misg, ¢ocugu olandan secilmesi, “Benzer,
benzeri ceker.” ilkesinden o6tiira yeni ev-
lenecek ciftlerin mutlu bir ¢ift ve ¢ocuk
sahibi olmasini saglama ya da en azin-
dan onlarin ¢ocuk sahibi olma konusun-
da bir ugursuzluk yasamalarinin éniine
gecme distincesinin bir tezahurudir

88

http://www.millifolklor.com



Milli Folklor, 2009, Yil 21, Say1 84

saniriz. Bu kisilerin ayni zamanda agzi
iyi laf yapmasina, hafizasinin iyi olma-
sina ve biitin hisim, akraba cevresini
tanimasina dikkat edilirdi. Zira sozel or-
tamda mesaji1 hedefine dogru bir sekilde
ulagtirabilmek adina bu nitelikler azami
onem arz etmektedir.

Miijgan Ucer (2008: 92)in en son
1969 yilinda* rastladigini belirttigi oku-
yucu kadinlara davet etme sirasinda
genellikle 8-10 yaslarinda kiiciik bir kiz
eslik ederdi. Bu kiiciik kiz, evlenecek kiz
veya erkegin yakinlarindan biri olurdu
ve gelin gibi stslenirdi®. Okuyucuya kii-
ciik bir kizin eglik etmesi, saniriz kadi-
nin tek bagina dolagsmaktan miitevellit
kargilagabilecegi mubhtelif tehlikeleri
bertaraf etme diisiincesinden kaynak-
lanmaktadir. Bu ayni1 zamanda kiigiik
kiz i¢in rutinin digina ¢ikip eglenme,
sosyal iligkileri 6grenme firsati ve gelin
olma provasi demektir.

Bu sembolik gelinin elinden tutan
okuyucu kadin, digiin sahibinin tembih-
ledigi yerlere yakin ¢evreden baglayarak
gider ve selamlagsma faslindan sonra
kadinlara dugin sahibinin de selamim
ileterek diigiine davetini yapardi. Davet
ciimleleri genelde su minval tizerine si-
ralanirdi: “Pazartesi, kiz evinde cehize
bakmaya; Sali sabaht (hamamin adi be-
lirtilerek) diigiin hamamina; Carsamba,
kina gecesine; Persembe, gelin getirmeye,
geline bakmaya (Uger 2008: 92)” buyu-
run. Fakat okuyucu davetini her gitti-
gi evde bu sekilde yapmazdi. Zira bazi
sebepler dolayisiyla digiuniin yukarida
belirtilen asamalarina -ornegin digin
hamamina ve kina gecesine- herkes ka-
tilamazdi. Kimlerin hangi asamalara
katilabilecegi okuyucuya onceden bildi-
rildigi i¢in okuyucu da davetini ona goére
yapardi.

Yine M. Uger’in belirttigine gore
selamlagma, hal-hatir sorma ve davet
cimlelerini siralama esnasinda okuyu-
cuya cerez veya meyve ikram edilir, sem-

bolik gelinin ¢antasina para konurdu. Bu
paranmin bir miktar1 kiicik kiza verilir,
geri kalan1 okuyucunun olurdu. Okuyu-
cu gezmeleri genelde iki giin siirerdi ve
“varlikli, ¢cevresi genis aileler ¢ift okuyu-
cu cikarirlardi (Ucer 2008: 92)6.

Eski Turklerde davet araci olarak
kullanilan “ok”tan tiiretilen okuyucu’ya
Sivasin bazi ilgelerinde mumcu denil-
mektedir. Yine yakin akrabadan, aya-
gina cabuk ve ekonomik durumu pek iyi
olmayan bir erkek, diigiinden bir hafta
once eline bir kagit verilerek civar koy-
lere davet i¢in gonderilir. Génderilen bu
kagida mum?, getirene de mumcu denir.
Mumcuya herkes kendi durumuna gore
bahsis verir.

Digiinin yapildig: kéyde ise mum-
cu erkekle agag yukar: aym ozelliklere
sahip bir kadin, digin ekmeginin ya-
pudigr gin -ki bu pergsembeye tekabiil
etmektedir- cantasinda veya heybesin-
de tagsidigi kesme sekerleri dagitarak
ve “Diigiiniimiiz var, buyurun.” diyerek
kadinlar1 diigiine davet eder. Ertesi giin
ayni veya bir bagka kadin da “al” dagita-
rak yine kadinlar1 diigiin yemegine cagi-
rir. Al denilen gey, biiyiikge bir tepsiye
konularak dagitilan kavurga, cedene,
kuru tuzim, seker ve leblebi karigimin-
dan olusur ve saniriz bu ismi, tizeri al
bir posi (krep) ile 6rtiillmesinden almak-
tadir.’ S6z konusu posinin iizerinde de
bir ayna bulundurulmaktadir. Simgesel
anlamlari olan -ki al rengi, muradi; ayna
da aydinhig simgelemektedir- bu “al”in
dagitimi sirasinda kadinin yaninda 10-
12 yaslarinda bir kiz cocugu bulunur. Bu
kiz ¢ocugunun omzunda heybesi ve bir
elinde de bakraci1 vardir. Davet edilenler
kendi giicleri nispetinde onlara tereyagi,
bulgur ve yumurta gibi hediyeler verir.
Tereyag1 bakraca, bulgur ve yumurtalar
ise heybeye konur. Verilen bu hediyele-
rin bir kismi eger ekonomik durumlar:
pek parlak degilse diigiin sahibi tarafin-
dan alinarak diigiin yemeklerinde kulla-
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nilir bir kismu da mumculara birakilir.
Digiinti yapan eger zenginse ve isterse
bitin hediyeleri mumculara bagislar
(Boyraz 2000). Boylece her hal i karda
toplumsal dayanigsmanin iyi bir 6rnegi
sergilenmis olmaktadir.

Koydeki erkekler, diigiiniin her asa-
mas1 i¢in ayr1 ayr1 olmak iizere yine er-
kekler tarafindan davet edilmektedir.

Goruldugu tizere adina ister oku-
yucu densin, ister mumcu; ister sehir
merkezinde olsun isterse kirsal kesimde,
diigiine davet bicimi 6z itibariyle ayni-
dir: Herkes kendi cinsi tarafindan davet
edilmektedir ve bunlara okuyucu ya da
mumcu denilmektedir. Digiine davet
edilirken verilen hediyelere de okuntu,
mum veya yol (Sahin 2004: 135) adi veril-
mektedir. Bunlar digin sahibinin giicii
olciisinde ve kigilerin yakinlik derece-
sine gore elbiselik kumas, havlu, ¢orap,
mendil, cerez veya seker olabilmektedir.
Okuntuyu ya da mumu getirene hayat
sartlariyla paralel tarzda bahsigler ve-
rilmektedir.

Iste kisaca anlatmaya calistigimiz
bu okuntu gelenegi, zaman igerisinde
sartlarin degismesiyle yerini dugin da-
vetiyelerine birakmistir. Bunda en etkili
amil saniriz okuntunun, digin sahibine
oldukca pahaliya mal olmasidir. Nifu-
sun artmasi ve buna bagh olarak tre-
tim-tiikketim iligkilerinin degismesiyle
birlikte toplum yapisinda, komsuluk ilig-
kilerinde goriilen degisiklikler de bunda
pay sahibi olsa gerektir.

Tespit edebildigimiz  kadariyla
Sivasg’ta ilk digun davetiyeleri altmigh
yillarin sonlarindan itibaren kullanilma-
ya baglanmis ve giderek yayginlagmistir.
Seksenli ve hatta doksanlh yillarda bile
eski okuntu gelenegini nispeten sirdii-
ren kirsal kesimde bile artik digiin da-
vetiyeleri kullanilir olmustur.

Bu durumda okuntu gelenegindeki
elbiselik kumas, havlu, mendil, corap,
seker veya cerez gibi hediyelerin yerini

kart; sozlii davet ctimlelerinin yerini ise
kartlardaki muhtelif ifade ve ibareler
almigtir. Unutulma veya sasirma riski
tagiyan sozli ifadeler kartlarda bir an-
lamda sabitlenmigtir. Dugiintin hangi
asamasina kimi c¢agiracagini 6grenen/
bilen kisi yerini, tizeri cizilen ya da iki
farkli gsekilde bastirilan davetiyelere bi-
rakmigtir.

Malum oldugu uzere “diigiine davet
edilmek bir deger gostergesidir (Ergin
2005: 509)”. Davet i¢in hisitm akrabaya
verilen hediyelik egyalarin da tabii ki bir
maddi degeri vardi ve bunlar yakindan
uzak olana ya da sosyal statiisi yik-
sek olandan disiik olanlara dogru bir
hiyerarsi takip edilerek veriliyordu. Bu
da davet edilenlere ayr1 ayr1 deger at-
fedilmesi anlamini tagiyordu. Davetiye-
ler iste bu hiyerarsiyi nispeten ortadan
kaldirmig ve zahiren de olsa davetlileri
esitlemistir. Yani digiin davetiyeleri, go-
receli de olsa okuntu gelenegindeki hem
maddi kiilfeti ortadan kaldirmig, digin
sahibinin yikiini biraz hafifletmigtir
hem de hisim akrabalara daha esitlik¢i
bir davet araci gonderilerek muhtemel
goniil kirginliklarinin 6niine gegilmesini
saglamigtir.

Herkesin kendi ekonomik giiciine,
sosyal statiisiine ve estetik anlayigina
gore secip icini doldurdugu davetiyelerin
uzerinde genellikle gelin damat fotograf-
lar1 veya resimleri (Resim 1), kalp (Resim
2), “cifte kumru” tabirini hatirlatacak iki
giivercin (Resim 3), giil veya gonca figiir-
leri yer almaktadir. Romantizmi ve este-
tik zevki yansitan bu unsurlara okuntu
gelenegi icerisinde rastlamak elbette ki
pek miimkiin degildi. Miimkiin olmama-
s1 da sadece davet araglarinin buna mii-
sait olmamasindan kaynaklanmiyordu
elbette. Bunda goreceli de olsa hem top-
lumun romantizm sergilemeye firsatinin
olmamasinin hem de romantizm sergile-
menin yer yer ayip karsilanmasinin da
pay1 biytkti.
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Ilk zamanlardaki davetiyelerde
daha sik goriilen stilize ve idealize edil-
mis gelin-damat resim veya fotograflar
zamanla yerini kalp, cifte kumru, gil,
gonca, alyans figirlerine birakmistir.
Gelin-damat resimleri kalktiktan sonra
davetiyelerin on yiiziine, sozunu ettigi-
miz figiirlerin yanina belirgin bir sekilde
evlenecek kisilerin bas harfleri yazilma-
ya baglanmigtir. Bu yazilirken de kul-
landigimiz alfabenin soldan saga dogru
okunmasi hasebiyle sola, yani zihnimiz
okuma moduna gectiginde goziimiiziin
ilk fark edecegi noktaya, gelinin adinin
bas harfinin konmasina dikkat edilmek-
tedir. Aynm1 dikkat davet metninde, geli-
nin adi ve kiz tarafinin ailesi yazilirken
de gosterilmekte ve solda, yani ilk olarak
onlarin adina yer verilmektedir. Bu, hem
bir incelik hem de “Kiz evi, naz evi” anla-
yisinin verdigi bir oncelik olsa gerektir.

Dugiin davetiyelerinin igerisindeki
mesajlar esas itibariyle birbirinin ayni-
dir ve bunlarin verilis tarz1 da yine bir-
birine ¢ok benzemektedir. Genellikle sag
tarafta en tstte evlenecek ciftlerin adi
veya ciftlerin aile adi yer almakta; bu-
nun hemen altinda da ¢ogu zaman “Dii-
giin torenlerinde sizleri de aralarinda
gormekten mutluluk duyarlar.” geklin-
deki klasiklesmis davet ciimlesi veya bu-
nun cegitli versiyonlar1 bulunmaktadir.
Bunu, ciftlerin baba veya anne-baba adi
ve soyadlar: takip etmektedir.

Davetiyenin yapisina gore ya soz
konusu davet ciimlesinin hemen altinda
ya da davetiyenin sol tarafinda sirasiyla
“Cehize Bakma”, “Kina Gecesi”, “Gelin
Alma” veya “Diigiin /| Nikah” tarihleri ile
kiz ve oglan evinin adresleri yer almak-
tadir (Resim 4).

Iste mesajlarin yer aldig1 bu kisim-
lara bakarak onlari bastiran insanla-
rin dinya gorislerini, sosyo-ekonomik
diizeylerini, dugin geleneklerimizin
bir kismini, zaman icerisinde gecirmis
olduklar1 degisim ve donusimleri tes-

pit etmek mimkiindiir. Davetiyelerde
zaman zaman kargimiza ¢ikan, evlilikle
ilgili ayet veya hadisler (Resim 5), da-
vet edilirken kullanilan klasik ctimleler
veya sira dig1 ifadeler, bu ifadelerdeki
muhtelif argimanlar bize pek ¢ok seyi
ifade etmektedir.

Ornegin bu baglamda davetiyelerde
ilk dikkatimizi ¢eken hususlardan birisi
onceleri sadece babalarin adinin yazil-
mas1 (Resim 4), annelerin esamisinin
okunmamasi ve giiniimiize yaklagildikca
anne adlarinin da yer almasidir (Resim
6). Bu durum, kadinin sesinin artik ¢ik-
maya basgladigini, kadina sosyal hayatta
ve aile icinde artik daha fazla yer veril-
digini gostermektedir. Dikkati ¢ceken bir
diger husus da onceleri sadece babalarin
ya da ebeveynlerin agzindan yapilan di-
gin cagrilarinin (Resim 4) zamanla hem
ebeveynlerle birlikte evlenecek geng cift-
lerin (Resim 7) hem de sadece evlenecek
olanlarin agzindan (Resim 8) yapiliyor
olmasidir. Bu, baslangicta, toplumda
evlenen ciftlere cok fazla soz hakk ta-
ninmadigini, ebeveynlerin daha baskin
oldugunu ifade etmektedir. Fakat gii-
nimiize yaklasildik¢ca davetlerin once
ebeveynlerle birlikte evlenecek ciftlerin,
sonra da sadece evlenecek olanlarin ag-
zindan yapilmasi ve bunun da berabe-
rinde davet ctimlelerinde cesitliligi, zen-
ginligi getirmesi, toplumdaki dontisimi
ilan etmektedir.

Davetiyeler onceleri ebeveynler,
ozellikle de babalar tarafindan -biraz
da davetiye basanlardan yardim alina-
rak- secilip yazdiriliyordu. Bu ise dave-
tiye tizerinde nispeten resmi bir havanin
esmesine yol aciyordu. Fakat sonradan
bu igin evlenecek ciftlerin tercihine bira-
kilmas1 davet ciimlelerinde bir cesitlili-
gin, zenginligin olugsmasina yol agmig ve
resmi hava yerini romantizme ve felsefe
kokan ifadelere birakmigtir. Bu da be-
raberinde sevgi gosterisinde bulunmay1
ve baz1 hayat felsefelerini dillendirmeyi
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getirmistir (Resim 5, 8, 9). Bunda saniriz
evlenecek ciftlerin artik ig gii¢ sahibi ol-
malar1 ya da olma yolunda ilerlemeleri,
evlilik yaginin biraz yiikselmis olmasi ve
dolayisiyla biytiiklerin yaninda artik ¢o-
cuklarin da s6z sahibi olmalarinin biiyik
pay1 bulunmaktadir. Bu da genis aileden
cekirdek aileye dogru bir gecis oldugunu
gostermektedir.

Bilindigi tizere kisi ve yer adlari,
cesitli inaniglar ve gelenekler kapsamin-
da konulmaktadir. Bu itibarla digin
davetiyeleri tizerindeki kigi ve mahalle,
sokak, cadde gibi yer adlarindan yola
cikilarak toplumun gecirdigi degisimin
rotasini belirlememiz de miimkiindir.
Yani davetiyeler onomastik icin bir kiler
mabhiyetindedir.

Yine davetiyelerden imla, noktala-
ma konusundaki tutumlarimiz, digin
sekilleri, sosyal yapidaki degisimler,
Turk aile yapisindaki degisen unsurlar,
hayat standardindaki yiikselmeler, este-
tik zevklerimiz, digiin, evlilik konusun-
daki algilarimiz 6grenilebilir. Digiinler
genellikle hangi mevsim veya aylarda,
hatta saatlerde yapilmaktadir, ni¢gin? Bu
sorularin cevabi i¢in bize sayisiz malze-
me sunmaktadir davetiyeler.

Zaman igerisinde baz1 davetiyelerde
“ceyize bakma”, “kina gecesi” gibi ifade-
lerin kalkmis oldugu gérilmektedir. Bu,

insanlar arasindaki halk bagim giiclen-
diren kimi uygulamalarin cgesitli sebep-
lerle artik yavag yavas kaldirilmaya bas-
landig1 anlaminmi tagimaktadir.

Halki tanima noktasinda 6nemli ve-
riler barindiran bir ayrintiya, okuntu ge-
lenegine dikkat ¢cekmenin yani sira aym
zamanda digin davetiyeleri konusuna
bir girizgah olarak planladigimiz bu ca-
lismayn bitirirken son ciimle olarak sunu
soyleyebiliriz: Okuntudan davetiyeye ge-
cilirken egi, dostu, akrabay: diigiine da-
vet etme islevi aynen korunmusg fakat su
alanlarda, cesitli oranlarda degisim ve
doniigimler yaganmigtir:

Son bir not olarak da sunu kaydet-
meliyiz ki okuntudan davetiyeye yasa-
nan degisim ve doniusimler, yukarida
ana hatlarin1 vermeye caligtiklarimizla
simirhh kalmayacaga benziyor ve zaten
kalamaz da. Zira kiiltir, dogas1 geregi
daima degisime acgiktir ve onun treticisi
olan insan, her zaman cagin gereklerine
gore daha pratik ve kullanigh olani ter-
cih etmektedir. Bu baglamda digiin da-
vetiyeleri, simdilik 6rnegine ¢ok sik rast-
lanmasa da elektronik ortama girmis;
gelin ve damat tarafindan hazirlanan
CD’lerde kendini gostermeye baglamig-
tir. Evlenecek ciftler CD’lere kendi seg-
tikleri sarkilar1 ve davetiyelerde olmasi
gereken bilgileri yikleyerek ilgililere

ileti
Dénem |Kaynak/Verici |Géosterge Mesaj Arac¢/Kanal |Ahci
Elbiselik Falanca tarihlerde |Erkek,
VPR Erkek,
kumas, digintimiiz ve Kadin ve -
. erkege
Ebeveynler, Havlu, mendil, | onlarin su su asa- cocuk
Okuntu |, . B . Kadin,
ozellikle babalar | Corap, ¢erez, |malar1var. Buyu- |Térensel bir
. kadina
seker, vs run, gelin. havada
Falanca tarihlerde
Onceleri baba, Ekonomik giig, digintimiiz ve i .
sosyal statii ve |onlarin su su asa- | Torensiz ve
sonra anne-baba, . . .
. estetik zevkin | malari var. Buyu- | genellikle Herkese
Davetiye | daha sonra da . i .
evlenen ciftler belirledigi run, gelin. Fakat erkekler
davetiye kart1 | asamalarda ek-
silme var.
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gondermektedir. Ileride artacagini dii-
stindigimiiz bu uygulamayla davetiyele-
re ses, muzik ve bagkaca gorsel unsurlar
da eklenerek diugiin davetiyelerine yeni
bir boyut kazandirilmig olacaktir. Hatta
bu tarz davetiyelerin zamanla internet
ve cep telefonu araciligiyla yollananlar:
da kendini gostermeye baglayacak ve da-
vetiyelerle kurulan iletigim yeni bir tarz
kazanacaktir diye diisiiniiyoruz.

NOTLAR

1 Diigiin davetiyeleriyle ilgili olarak yapmig
oldugumuz bu ilk caligma, her ne kadar Sivas’a hasre-
dilmis olsa da davetiyeler konusunda burada serdedi-
lecek hususlar aslinda, biiyiik oranda Tiirkiye genelini
de yansitmaktadir. Zira Tiirkiye genelini kapsayacak
sekilde daha sonra yapmay: disiindiigiimiiz ayni ko-
nudaki caligma i¢in peyderpey topladigimiz malzeme,
Sivas’takilerle -ender goériilen kimi kiiciik ayrintilar
disinda- hemen hemen tamamen aym yapidadir. Do-
layisiyla bu ¢caligma, buradaki Sivas kelimesinin yeri-
ne Tirkiye sozciigii konularak da okunsa ¢ok fazla bir
seyin fark etmeyecegi kanaatindeyiz.

2  Kimi yorelerde farkli adlarla anilsa da
okuntu gelenegine, Anadolunun bircok bélgesinde
(Ozer 1946: 28-29; Erdem 1948: 45; Ugur 1948: 17;
Barlas 1963a: 26; Barlas 1963b: 25; Efe 1963: 33; Ba-
sar 1972: 12; Derleme Sozligii 1977: 3273, 3275, 3276;
Goniillii 1983: 4-5; Alpaslan 1995: 229; Ornek 1995:
197) rastlamak miimkiindiir ve s6z konusu bolgelerde
okuntuyu yapana genellikle “okuyucu” ad1 verilmek-
tedir. Biitiin unsurlariyla artik neredeyse tamamen
geemiste kalmig bu gelenek hakkinda, belki 6nemsiz
bir teferruat oldugu diisiniildigi icin, kaynaklarin
ekseriyetinde cok az bilgi verilmektedir. Fakat son
yillarda yapilmis birkac calismada (Uredi 2006: 32-
33; Altun 2007: 263-264; Ucer 2008: 92-95) bununla
ilgili kayda deger bazi ayrintilara yer verilmigtir. An-
cak bunlar da daha ziyade durum tespitinden ibaret
olup gelenegin parametrelerini sebep-sonug iligkisi
icerisinde ¢oztimlemekten biraz uzaktir.

3  Hatta bu ihtimalin hicbir zaman goz ardi
edilmemesi ve bu konuya dikkat edilmesi i¢in halk
arasinda; “Diigiin sahibinin adim1 okuyucu bok eder.”
biciminde de atasézii mahiyetinde bir tembih sozii do-
lagmaktadar.

4 Belirtilen yil, sehir merkezi i¢in gegerlidir.
Zira kirsal kesimlerde okuyucu kadinlara seksenli,
hatta doksanlh yillarin ortalarina kadar rastlanilabil-
mekteydi. Bu da demek oluyor ki baz yorelerde kimi
kiilturel degisiklikler, merkezden tagraya bircok fak-
tore bagh olarak ortalama ceyrek yiizyil sonra ulaga-
bilmektedir. Tabii bu siire sartlarin durumuna goére
uzayip kisalabilmektedir.

5  Kiiciik kizin nasil siislendigine iligkin ay-
rint1 icin bkz. (Uger 2008: 92).

6  Sivas il merkezindeki okuyucularin 6zel-
likleri ve yaptiklar1 hakkinda ayrica bkz. (Askun
2006: 40).

Okuyucularla ilgili olarak yukarida verilen bil-

gileri, Sivash bir denemecinin kalemi ise su sekilde
ifade ve teyit etmektedir: [Sehri taniyan; agz laf ya-
pan, ayagina seremet, orta yastaki kadinlar okuyucu
olarak gorevlendirilirdi Okuyucunun simgesi, yanin-
da bulunan 9-10 yaslarindaki kiz ¢cocugu idi. Cocugun
yizi pudralanir, dudaklar: boyanir, gézlerine siirme
cekilir, saclarina gelin teli baglanir, gelin entarisi giy-
dirilerek bir kiiciik geline benzetilirdi.

Digiine “cigrilmas” istenenler okuyucu kadina
bir bir soylenir, mahallesi tarif edilirdi. Gelinin kiictl-
tilmiis numunesinin elinden tutan okuyucu, besmele
ve “Allah her iki tarafa da hayirh ugurlu etsin.” dile-
giyle baslardi mahalle mahalle, ev ev davete.

“Durnalarin Fadik Hanim’in selam1 var; Pazar
glinii gelin hamamina, pazartesine cehize bakmaya,
ayn giin aksami kina yakmaya, Sali Carsamba giin-
leri digiine, Persembe giinii de gelin almaya buyura-
caksimiz.” Daveti alan, “Allah her iki tarafa da hayir-
lisini nasip etsin, Rabbim her ikisini de bir yastikta
kocatsin.” dilekleriyle kiigiik gelinin boynuna takil
fortmenine (¢anta) yirmi bes, elli kurus para birakir-
di. Okuyucunun biriginin altinda tasidig: torbaya
evde ne varsa; parmak tzimi, leblebi, dut kurusu,
¢ir, incir, vs. bir avu¢ koymay1 da ihmal etmezdi. Oku-
yucu buna mukabil, “Anam, daris1 senin kizina, oglu-
na.” dileklerinde bulunurdu. Okuyucu kapiya kadar
ugurlanmadan 6nce, sicaktan terleyen cocugun bozu-
lan makyaj1 evdeki gen¢ kiz veya gelin tarafindan ye-
niden yapilir, yorgun diisen kadina masrapa ile ayran
veya serbet ikram edilirdi (Uredi 2006: 32-33)].

Halk hayatin, felsefesini, davranig kaliplarini,
ifade bigimlerini, vs. anlama noktasinda zengin veri-
ler sunan alintiladigimiz bu satirlar, simdiye kadar
ihmal, dikkatsizlik, 6nemsememe gibi nedenlerle ge-
cistirilen, biitiin icinde kaybedilen okuntu geleneginin
aslinda ne kadar énemli bir teferruat oldugunu gos-
termektedir. Aym1 durumun yani hem zengin veriler
barindirma hem de akademik faaliyetlerde yeterince
ele alinmama halinin halk kiiltiiriiniin bagka teferru-
atlar: icin de gecerli oldugunu belirtebiliriz. O halde
yapilmas1 gereken, ayrintilari onemseyip -bitini
kaybetmeden- iizerlerine daha bir dikkatle gitmek ol-
malhidir. Ciinkii meselelerin 6zii ayrintida gizlidir.

7 Okuyucu kelimesinin etimolojisi, tarihte
ve giiniimiiz Anadolu’sundaki kullanim bicimleri ve
kelimenin diger tiirevleri icin bkz. (Tarama Sozlugu
1971: 2947, 2949, 2951, 2952; Derleme Sozlugii 1977:
3273, 3275, 3276; Goniillii 1983: 3-5; Uger 2008: 92-
95).

8  Davet aracina mum denilmesinin sebebini
ve bunun kékenini gsimdilik tespit edemedik. Fakat bu
konuda; “Ge¢miste diigiin ve benzeri solenlere davet
etmek icin daha ziyade mum kullanilmigtir ve bu se-
beple de bugiin hala davet araclarina mum denilmek-
tedir.” seklinde bir tahminde bulunabiliriz. “Oyleyse
ni¢cin mum?” sorusuna da yine tahmini olarak bunun
muma yiiklenen simgesel bir anlamla ilgili olabilecegi
karsiligini verebiliriz. Bilindigi tizere mum bir aydin-
latma aracidir ve aydinlik da bir¢ok kiiltiirde oldugu
gibi Tirk kiltirinde de iyilik, giizellik ve bunlarin be-
raberinde getirdigi biiyitk mutluluklar: simgelemek-
tedir. “Iyilikler, giizellikler seninle olsun, ¢ok mutlu
olasin.” anlamindaki “Géziin aydin olsun.” alkis: ile
“cok sevinmek, ¢ok mutlu olmak” manalarina gelen
“gozleri parlamak” deyimi de aydinhga, 1s18a soziini
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ettigimiz anlamlarin yiiklendigini gostermektedir.
Buradan hareketle ge¢miste mumlar, “Bizim mut-
lulugumuz, sevincimiz kisacas1 aydinligimiz var. Bu
mumu gondermekle aydinligimiz: sizinle paylagsmak
istiyoruz. Mumumuzla aydinligimizin bir kismin size
gonderdik, daha fazlasi i¢in bize buyurabilirsiniz.”
mealindeki bir anlami ifade etmesi diisiincesiyle dii-
giinlere davet i¢in kullanilmig olmalidir. Bu kullanim
o kadar ¢ok yayginlagmis ve benimsenmis olmalidir
ki kendi igerisinde bir kategorizasyonun olusmasinm
da saglamis ve bu ¢ercevede sosyal statiisii yiiksek ki-
silere siradan degil, kirmizi1 dipli mumlarin génderil-
mesi gelenegini ortaya ¢ikarmistir. “Neden kirmizi?”
sorusuna da bunun, kirmiziya yiiklenen simgesel bir
anlamla alakali olabilecegi cevabini verebiliriz.

Kirmizi dipli mumlara bugiin hala, gecmisi
1356’ya kadar uzanan Kirkpinar giireslerinin dave-
tinde (Kahraman 1997: 22) rastlanmaktadir. Eski
Tirklerde boylara savas cagris: yapilirken kullanilan
kirmizi renkli oklar (Géniilli 1983: 4) ile kirmiz1 dipli
mumlar arasinda da ayr: bir ortaklik ve ilginglik s6z
konusudur. Diger taraftan kirmizi dipli mumla davet
etme, cok eskiden beri kullanilan yaygin bir uygula-
ma olsa gerek ki buradan hareketle davet edilmedigi
halde bir yere gidene “Kirmiz1 dipli mumla m ¢agir-
dim.”; davet edildigi halde davete icabet etmeyene de
“Kirmizi dipli mum mu bekliyorsun.” gibi deyimles-
mis sozler tiretilmis ve kullanilmaktadir.

9  Burada bir husus dikkatimizi cekmektedir
ki o da digiine davet etmek amaciyla dagitilan nes-
neler gerez oldugu halde bu dagitma iglemine “cerez
dagitmak” yerine “al dagitmak” denilmesidir. Oysa
soziini ettigimiz uygulamada kirmizi renkli krep yani
“al”, gercek anlamda dagitilmayip yerinde kalmakta,
onun yerine cerez dagitilmaktadir. Buna ragmen uy-
gulamaya “al dagitmak” denilmesi, “al”in, dolayisiyla
“al”a yiiklenen anlamin, halkin nezdinde daha énemli
oldugunu ve bu nedenle de orada esas dagitilmak is-
tenenin “al”in sembolik anlami oldugunu, cerezin sa-
dece bir arac¢ olarak diistiniildigint gostermektedir.
“Al” da bilindigi tzere kiltirtimiizde muradi simge-
lemektedir ve murat da gerceklesmesi zor ve zaman
alan, dolayisiyla insani ¢ok mutlu eden biiyiik arzu ve
istek anlamlarina gelmektedir. O halde al dagitanlar,
aslinda murat ve mutluluklarindan pay dagitmakta-
dir. “Al”a yiiklenen bu anlam dolayisiyla olsa gerek
ki “al”1 Turk digiinlerinin bircok asamasinda gormek
miimkiindiir. Ornegin diiginde damadin sirtina iic-
gen biciminde, pullarla siislenmis bir mendil takil-
maktadir ki buna da “al” denilmektedir. Zira bunun
rengi de kreple aymdir. Diigiin bayragimin tepesine
konulan renkli tavuk telekleri icerisinde mutlaka kir-
miziya boyanmis olanlar da bulunmaktadir. Koy dii-
giinlerinde gelinin bas1 yapildiktan sonra en tiste “al”
renginde bir krep baglanir. Baba evinden ¢ikarken
gelinin beline baglanan kusak da “al”in bir tonu olan
kirmizidir. Diigiiniin gesitli safhalarinda kullanilma-
s1 dolayisiyla biitiin bunlar “al” renginin simgesel bir
anlam tasidigini gostermektedir. Bu sebeple digiinin
baginda -okuntu gelenegi icerisinde- ve ilerleyen saf-
halarinda al rengi kullamlmaktadir. “Turkiin gozi
aldadir.” sozii de iste bu nedenle ortaya ¢ikmig olsa
gerektir.

10 Bu noktada dikkatimizi ceken bir hu-
susa daha deginmek istiyoruz ki o da davet mumu

ile “al dagit”im1 arasindaki simgesel paralelliktir.
Sosyal statiisii yiikksek kigilere gonderilen davetiye
mumunun dibinin kirmizi renkte olmasi, “al” ile; “al
dagit”imi sirasinda tasinan aynanin aydinligi simge-
lemesi de mumun 1518/aydinlig ile ortiismektedir.

Aym cifte ait oldugu kolayca anlasilan bu ve 20.
resimdeki davetiye, Adiyaman ve Sivas’ta yapilan dii-
giinler icin ayr1 ayr1 bastirilmistir ve dikkat edilecegi
uizere farkl sehirlerdeki akrabalar diginin farkh
asamalarina davet edilmektedir. S6z konusu dave-
tiyelerde dikkati ¢eken bir diger husus da Sivas i¢in
bastirilanda annelerin adlar1 bulunurken Adiyaman
icin bastirilanda anne adlarina yer verilmemis olma-
sidir. Bu farkliligin bir tesadiiften mi yoksa bilingli
bir secimden mi kaynaklandigim evlenen ciftlere sor-
dugumuzda tesadif olmadigini, Adiyaman’da anne
adinin yazilmasinin dogru bulunmadigini 6grendik.
Bu da gostermektedir ki onceleri Sivas’ta anne adinin
yazilmamasim saglayan faktorler Adiyaman’da hala
gecerliligini korumaktadir. Bu durum, hem baz1 ko-
nulardaki degisim ve doniigiimlerin bolgelere gore za-
mansal farkliliklar tasidigini hem de davetiyelerden
hareketle toplumda yasanan degisim ve doéniistimleri
izleyebilecegimiz fikrinin dogrulugunu bir kez daha
ispatlamaktadir.
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POLAT ve FERHAT
ATLELERI

Saliha ile Tacettin’in

Diigiin torenderinde sieleride-
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Kul ve Yuvacs Aileleri
Leyla ile Sedat

Dilgfiin torenlerinde sizlerle birlikte
ofmaftan mutluluf duyacaflardir.

Babasi Babast
Al Yuvac Duran Kul

23-07-2004 Cuma gind goyizo bakma

24-07-2004 Cumartesi Saat : 19.00'da

Kogyigit Digon Salon'nda Kina gecesi
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Kiz Evi: Yeni Mah. 12. Sk. No. 17
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Cbru & Serhan

A giden hayatun icinde
Kendimize dair yeni bir sayfa aarken
Digiin torenimizde siz dostlarmmzr
Vanunezda girmek bize muthiluk verecektir.

Esma - Pasri

Kaburcuk

Zeynep ~ Ckrem
Caijlar
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Yer : Asiyan Digiin Salosmu (Terminal Yans)
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